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INSTRUKCJA OBSLUGI | MONTAZU

MONITOR WIDEODOMOFONOWY
VDP-63PMV

STOP!

Zanim przystapisz do montazu
koniecznie przeczytaj
INSTRUKCJE OBSLUGI!
Uszkodzenia wynikajace z btednego
podtaczenia
NIE PODLEGAJA NAPRAWIE
Z TYTULU GWARANCJI!



>]Mll Instrukcja obstugi

UWAGI WSTEPNE

Przed podtaczeniem i uzytkowaniem urzadzenia prosimy o doktadne zapoznanie sie z niniejsza instrukcja obstugi. W razie jakichkolwiek probleméw
ze zrozumieniem jej tresci prosimy o skontaktowanie sig ze sprzedawca urzadzenia. Samodzielny montaz i uruchomienie urzadzenia jest mozliwe
pod warunkiem posiadania przez montazyste podstawowej wiedzy z zakresu elektryki i uzywania odpowiednich narzedzi. Niemniej zalecane jest
dokonanie montazu urzadzenia przez wykwalifikowany personel.

Producent nie odpowiada za uszkodzenia mogace wynikna¢ z nieprawidiowego montazu czy eksploatacji urzadzenia. Dokonywanie
samodzielnych napraw i modyfikacji skutkuje utrata gwaranciji.

Z uwagi na fakt, ze dane techniczne podlegaja ciagtym modyfikacjom, Producent zastrzega sobie prawo dokonywania zmian konstrukcyjnych,
uzytkowych itp. wynikajacych z ciagtego rozwoju oferowanych rozwiazan, ktérych celem jest poprawa funkcjonalnosci produktu. W szczegélnosci
dotyczy to wszelkiego rodzaju aplikacji zewnetrznych, software itp. Aktualne instrukcje obstugi znajduja sie na stronie www.virone.pl.

Orno-Logistic Sp.z 0.0. nie ponosi odpowiedzialnosci za skutki wynikajace z nieprzestrzegania zalecer niniejszej instrukcji.

Wszelkie prawa do ttumaczenia/interpretowania oraz prawa autorskie niniejszej instrukcji sa zastrzezone.

1. Wszelkie czynnosci wykonuj przy odtaczonym zasilaniu.

2. Nie zanurzaj urzadzenia w wodzie i innych ptynach.

3. Nie obstuguj urzadzenia gdy uszkodzona jest obudowa.

4. Nie otwieraj urzadzenia i nie dokonuj samodzielnych napraw.

5. Nie uzywaj urzadzenia niezgodnie z jego przeznaczeniem.

6. Nie instaluj monitora w poblizu urzadzen silnie emitujacych pole magnetyczne jak telewizor, gtosniki.

7. Nie instaluj monitora w miejscu narazonym na duza wilgo¢, wibracje, wstrzasy oraz silne promienie stoneczne.

8. Nie dotykaj bezposrednio ani posrednio wewnetrznych elementéw pracujacego urzadzenia - grozi porazeniem i/lub oparzeniem.
9. Zapewnij swobodny przeptyw powietrza.

OSTRZEZENIE
Zabrania sie dokonywania podtqczer urzqdzen bedqcych pod napieciem! Nie przestrzeganie powyzszego zalecenia moze doprowadzic do trwatego
uszkodzenia urzqdzenia.

Kazde gospodarstwo jest uzytkownikiem sprzetu elektrycznego i elektronicznego, a co za tym idzie potencjalnym wytwaérca niebezpiecznego
dla ludzi i srodowiska odpadu, z tytutu obecnosci w sprzgcie niebezpiecznych substancji, mieszanin oraz czesci sktadowych. Z drugiej strony
zuzyty sprzetto cenny materiat, z ktérego mozemy odzyskac surowce takie jak miedz, cyna, szkto, zelazoiinne.

Symbol przekreslonego kosza na $mieci umieszczany na sprzecie, opakowaniu lub dokumentach do niego dotgczonych oznacza, ze produktu

nie wolno wyrzucac tacznie z innymi odpadami. Oznakowanie oznacza jednoczesnie, ze sprzet zostat wprowadzony do obrotu po dniu 13 p
sierpnia 2005 r. Obowigzkiem uzytkownika jest przekazanie zuzytego sprzetu do wyznaczonego punktu zbiorki w celu wtasciwego jego
przetworzenia. Informacje o dostepnym systemie zbierania zuzytego sprzetu elektrycznego mozna znalez¢ w punkcie informacyjnym sklepu

oraz w urzedzie miasta/gminy. Odpowiednie postepowanie ze zuzytym sprzetem zapobiega negatywnym konsekwencjom dla $rodowiska
naturalnego i ludzkiego zdrowia!
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ANE TECHNICZNE

Typ urzadzenia: | 960P
Monitor: | 7" TFT LCD
Rozdzielczoé¢: | 7" (1024*600)
Standard: | PAL
Tryb potaczenia: | Dwustronny / (interkom)
Moc: | Maks. 600mA
Zasilanie: | 15V DC 1A
Temperatura pracy: | 0 ~+50°C
Sposéb montazu: | natynkowy
Maks. pojemnos¢ karty | 2GB ~ 32GB, klasa 10 mini karta TF (predkos¢
SD: | zapisu/odczytu = klasa 10)
Sygnat na wejsciu wideo: | AHD
Czujnik ruchu: | tak
System: | Obstuguje 6 monitoréw wewnetrznych + 2 panele

zewnetrzne + 2 kamery CCTV
Funkcje: | Otwieranie / monitoring / intercom / trans fer potaczenia /
nagrania wideo / monitoring APP / wyciszenie
Dodatkowe: | Ramka cyfrowa / MP3 / MP4 / zegar & automatyczna
sekretarka / muzyka w tle / interkom / obstuga furtki
i bramy




ECYFIK MONITORA WEWNETRZNEGO
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No. | Nazwa Opis
1 LED1 Dioda LED - zasilanie
2 LED 2 Dioda LED —funkcja ,,nie przeszkadzac ”
3 Ekran TFT Widok osoby na zewnatrz
4 Przyciski funkcyjne Pojemnosciowy panel dotykowy
5 Mikrofon Przekazuje dZwieki do panelu zewnetrznego
6 Gtosnik Przekazuje dzwieki z panelu zewnetrznego
7 Przycisk zmiany ustawien Przycisk menu i przycisk do zatwierdzania ustawien
8 Gniazdo na karte Micro SD W16z karte w celu zapisywania nagran i obrazéow
7 Zdjecie Zapisywanie kadru n agrywanego obrazu jako zdjecie
7 Nagrywanie Rozpoczecie lub zatrzymanie nagrywania recznego




SZCZEGOLOWY SCHEMAT PODLACZENIA
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Uwaga: Szczeg6towy schemat przedstawiony w instrukcji panelu zewnetrznego.




@ Elektrozaczep/alarm/kamera nie sa dotaczone do zestawu. Nalezy zakupi¢ elektrozaczep, ktéry najlepiej bedzie
odpowiada¢ wymaganiom zestawu (12VDC max 500mA).

@ W standardowym modelu, system wspotpracuje z zaczepami, ktére otwiera sie za pomoca styku NO. Oznacza to, ze

w normalnym trybie pracy styk bezpotencjatowy jest otwarty, a zatem zaczep jest stale zamkniety. Po wciénigciu
przycisku wejécia i zmianie na styku bezpotencjatowym, zaczep zostaje zwolniony.

@ Typ przewodu i jego podtaczenie przedstawiono nizej. (Prawidtowe dziatanie urzadzenia w duzej mierze zalezy od
rodzaju zastosowanego przewodu).

Projektujacinstalacje elektryczna nalezy uwzglednic¢ odpowiedni przekréj przewoddw:
1.Schemat potaczenia standardowego przewodu

4C: do 30m zalecany przewdd XzZTKMX pw 3x2x0,5mm2
0Od 30 do 100m zalecany przewdd XzZTKMX pw 3x2x0,8mm2

DC12V DC12v

AUDIO AUDI0O A
GND GND a

VIDEO VIDEO

Rys. 3

2. Schemat potaczenia standardowego nieekranowanego przewodu + przewodu koncentrycznego dla sygnatu wideo

(750hm-3):
EE= I et
] I

Rys. 4 (=100m)

Catkowita dtugos¢ instalacji nie moze przekroczy¢ 100 metréw.
Uwaga!
Absolutnie nie zaleca sie stosowania przewodoéw typu skretka komputerowa.

UPROSZCZO SCHEMAT PODLACZENIA
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Opis przyciskow

Strzatka - w prawo

Przejscie do kolejnego elementu, w gore.

Strzatka - w lewo

/N

Przej$cie do kolejnego elementu, w dot.

Przycisk zmiany ustawien

Przycisk wielofunkcyjny (menu gtéwne +
zatwierdzanie)

1. W trybie czuwania, naci$nij € aby wej$¢ do menu
gtébwnego.

2. W menu gtownym, naci$niecie £ spowoduje
wejécie w podmenu.

3. W trybie rozmowy lub monitoringu, jesli
urzgdzenie ustawione jest na nagrywanie,
naciénigcie ®¥ oznacza zatrzymanie nagrywania, a
ponowne naciénigcie # rozpoczyna nowe nagranie.
Jesli urzadzenie jest w trybie wykonywania zdje¢,
kazdorazowe naciénigcie przycisku ZDJECIE
spowoduje wykonanie jednego zdjecia.

4. W trybie odtwarzania muzyki, wideo i zdjec,
nacisnij #¥ aby wigczy¢ pauze, nacinij$% ponownie,
aby powroéci¢ do odtwarzania. Odtwarzajgc nagrania
wideo lub muzyke, mozesz dtuzej przytrzymac %,
aby wyswietli¢ pasek gtosnosci.

Przycisk transferu

{

Potaczenie wewnetrzne i przekazanie potgczenia,
kalibracja koloréw

1. W trybie czuwania, dtugo przytrzymaj =, aby
potgczy¢ sie z monitorem dodatkowym w celu
potagczenia wewnetrznego.

2. Podczas potgczenia z monitora wewnetrznego z
kasetg zewnetrzna, dlugo przytrzymaj < w celu
przekierowania potgczenia.

Podczas rozmowy lub monitoringu, dotknij =, aby
na monitorze pojawito si¢ menu kalibracji koloru,
gto$nosci, jasnosci, kontrastu, nasycenia.

Monitoring

(o

Podglad obrazu na kasecie zewnetrzne;j

Stuchawka

Odebranie potagczenia z zewnatrz i nawigzanie
potgczenia; podczas podgladu dotknij &, aby
rozpocza¢ rozmowe z kasetg zewnetrzng.
Zakonczenie rozmowy

Powrét do poprzedniego menu.

Przycisk zwolnienia
elektrozaczepu

9

Zwolnienie elektrozaczepu

Przycisk otwarcia bramy

=
=

Dotknij przycisk, aby otworzy¢ brame

Wyciszenie

Y

Wyciszenie dzwiekéw monitora
(funkcja ,nie przeszkadzac”)




OPIS DZIALANIA URZADZENIA

& Osoba na zewnetrz dzwoni

Osoba na zewnatrz wciska @

przycisk wywotania na
kasecie zewnetrznej 1

przycisk wywotania na

Osoba na zewnatrz wciska @
kasecie zewnetrznej 2

Na kasecie zewnetrznej i
monitorze wewnetrznym
stychac¢ dzwonek; fabrycznle “
ustawiony czas dzwonka

wynosi 30 sekund. ® UWAGA:
( I W przypadku jednoczesnego wcisniecia przycisku wywotania na obu
Obraz z kamery automatycznie kasetach zewnetrznych, uruchomi sie dzwonek z kasety pierwszej.
pojawia sie na ekranie monitora Wezwanie z kasety drugiej pozostanie bez odpowiedzi. Gdy urzadzenie
\_ ) powrdci do trybu czuwania, w celu nawigzania potaczenia nalezy

ponownie wcisnac przycisk wywotania.

—~
Na monitorze
wewnetrznym dotknij
przycisk ROZMOWA

.

% Uwaga: dotknij przycisk TRANSFER CALL, aby wySW|etI|c menu koIoru
g% jasnosci | kontrastu podczas pofaczenla wybierz @ Iub @ aby

aby zwiekszy¢ wartosé lub “@", abyja zmniejszy¢.

Dzwonek przestaje dzwoni¢
v praestal (i) uwaca:
o~ Rozpoczyna sie rozmowa W przypadku, gdy w domu nie ma domownikéw lub, gdy nikt nie moze
ﬁ 7 osoba przed kaseta odebrac¢ potaczenia, na kasecie zewnetrznej pojawi sie komunikat
zewnetrzng »Zostaw wiadomo$¢”. Mozna nagra¢ wiadomos¢ o dtugosci do 60
sekund. Po 60 sekundach urzadzenie powrdci do stanu czuwania.

l"
v Potaczenie moze 0.
trwac do 120 sekund. A Zwolnienie elektrozaczepu podczas potaczenia wystepuje po dotknigciu

przycisku otwierania elektrozaczepu.

Na monitorze
wewnetrznym dotknij
przycisk otwierania
elektrozaczepu Zwolnienie
elektrozaczepu

O Na monitorze wewnetrznym
Unlock } dotknij przycisk konczacy \.
potaczenie

> Koniec
potaczenia

(o < o)

Na monitorze Na monitorze wewnetrznym .
wewnetrznym dotknij \ﬂm\ > dotknij przycisk koriczacy & | P Koniec
przycisk otwierania potaczenie potaczenia
bramy Otwarcie

bramy

Po zwolnieniu elektrozaczepu wejscia, przez 20 sekund potaczenie dZzwiekowe i wideo sa utrzymywane.
Ta funkcja pozwala upewnic sie, Zze osoba z zewnatrz zdazyta juz wejsé.

Po nacisnieciu przycisku wywotania na kasecie zewnetrznej, urzadzenie rozpoczyna prace w trybie nagrywania.
Potaczenie jest nagrywane od samego poczatku. Jeli uzytkownik wciénie przycisk #¥ , nagrywanie zostanie
zatrzymane w sposéb reczny.

Po nacisnieciu przycisku wywotania na kasecie zewnetrznej, urzadzenie wykona zdjecie na poczatku rozmowy.
Uzytkownik moze wykonac kolejne zdjecia poprzez naciéniecie przycisku %¥ .

W trakcie monitoringu - urzadzenie moze nastuchiwaé dzwieki i gtosy dobiegajace z kasety zewnetrznej.
Dotknij \‘f ,aby rozpoczaé rozmowe lub O, aby otworzy¢ drzwi. Dotknij przycisk BB ,w celu otwarcia bramy.

©ee e e




MONITORING/PODGLA

Opcje w ustawieniach menu: tryb pracy DRZWI1, CAM1, DRZWI2, CAM2 (do wyboru wtacz i wytacz).

o @)
DRZWI1 DRZWI2

Q
> %
CZUWANIE

@]
=) %
KAM2

Pokaz obraz
z KAMERA2

Monitoring %

Pokaz obraz
z KAMERA1

Pokaz obraz Pokaz obraz
z DRZWI1 z DRZWI2

niEp

Czas monitoringu wynosi 60 sekund

4un
4mnn

mnep

)
Dotknij przycisk stuchawki \b %

mimp

min

a I Po dotknieciu przycisku zwolnienia_ ) (. N . R
/, Potaczenie z kaseta elektrozaczepu na panelu 8;': Df“:]n” T;Zy;'Sk \‘i
ﬁ zewnetrzna > wewnetrznym, elektrozaczep > stuchawii, aby .
U ) | zostanie zwolniony J) Lzakonczyc potfaczenie )
( ) Po dotknieciu przycisku ) (. . . O
~ Potaczenie z kaseta otwarcia bramy na panelu \ﬂu}\ Dfotl:]nu r:(lfzygsk @
ﬁ zewnetrzna > wewnetrznym, brama > iai(;ﬁacvzvytlfy SO’?;lczenie
\_ p, @tworzy sie , U -)

(i) uwaca:
Jesli w trybie monitoringu, wykorzystujesz tylko jedng kamere zewnetrzna, mozesz réwniez wyjs¢ z trybu
monitoringu poprzez ponowne nacisniecie przycisku monitoringu (KAM1, KAM2, DRZWI2 musza by¢ wytaczone
w ustawieniach).

Jesli korzystasz zdwdch monitorow wewnetrznych, mozesz symultanicznie pracowac w trybie monitoringu. Na obu
urzadzeniach wyswietli sie ten sam obraz.

e

Jesli podczas monitoringu nastapi potaczenie z kasety zewnetrznej, monitor zakonczy tryb monitoringu i przetaczy
sie, aby wyswietli¢ obraz zkasety zewnetrznej.

e

W przypadku modeli z karta SD, jesli urzadzenie pracuje w trybie nagran wideo, naciénij pierwszy raz przycisk do
zmiany ustawien, aby rozpoczaé nagrywanie. Jesli nacisniesz drugi raz, nagrywanie zostanie zatrzymane. Jesli
urzadzenie pracuje w trybie zapisywania zdje¢, nacis$nij przycisk do zmiany ustawien, aby zrobi¢ zdjecie. Poprzez
kolejne nacisniecia tego przycisku, zapiszemy kolejne zdjecia.

(S




PRZEKAZYWANIE POLACZENIA NA INNE MONITORY (TRANSFER)

Funkcja komunikacji wewnetrznej wymaga podtaczenia przynajmniej dwdch monitoréw wewnetrznych i jednej kasety
zewnetrznej.

Kaseta zewnetrzna wysyta sygnat do monitora @ UWAGA:

wewnetrznego i oczekuje na potaczenie . . . X X
Po przekierowaniu potaczenia na inny monitor,

pierwszy monitor powrdci do stanu czuwania.
v Monitor przejmujacy potaczenie zadzwoni
iwyswietli obraz.

Dotknij i przytrzymaj przycisk &=, aby wtaczy¢
funkcje transferu na wybrane przez siebie
urzadzenie.

v Ustyszysz dzwonek na wybranym monitorze

dodatkowym
. . (
Dotknij przycisk @ h . O X
rozmowy na Rozpoczecie Zwolnieni Unlock Zakor
P ot 'wolnienie akoricz rozmowe
R . rozmowy z
monitorach, ktérych > ﬁ osoba n;/ > elektrozaczepu > i wréé do stanu
dzwonek zostat zewnatrz czuwania.
L aktywowany a )
N . N (
Dotknij przycisk QA Rozpoczecie ) \ﬂm\ <A
rozmowyna //‘ rozmowy z Otwarcie Zakorcz rozmowe
monitorach, ktérych > m osoba na > bramy > iwré¢ do stanu
dzwonek zostat Zewnatrz czuwania.
\ aktywowany 4

PROWADZENIE ROZMOWY POMIEDZY MONITORAMI

Potaczenie wewnetrzne wymaga co najmniej dwdch monitorow.

Dotknij i przytrzymaj
przycisk = @ UWAGA:
Jezeli zostanie naci$niety przycisk wywotania na dowolnej
v kasecie zewnetrznej, rozmowa interkomowa zostanie

przerwana. Obraz z kasety zewnetrznej wyswietli sie na
monitorze i zostanie wyemitowany dzwonek. Naciénij \‘f s
aby rozpoczacé rozmowe z odwiedzajacym.

Wybierz monitor, . S ‘

z ktorym chcesz sie
potaczy¢ @

V¥ Wiaczy sie dzwonek na wybranym monitorze dodatkowym

Dotknij przycisk Qh
rozmowy na tym

monitorze dodatkowym

v

~ Rozpocznij rozmowe Nacisnij | 2 Koni
ﬁ pomigdzy monitorami przycisk rozmowy. oniec




Obstuga i funkcje monitora - wersja oprogramowania V.1.7.50

WYKRYWANIE RUCHU

1. W trybie czuwania, nacisnij ‘2 ,aby wejs¢ w menu gtdwne tak, jak na rysunku ponizej. Menu zawiera nastepujace opcje:
system, ramka cyfrowa, tryb, alarm, media, centrum nagran. Nacisnij < lub > , aby moc poruszac kursorem. Przycisk
ROZMOWY pozwala przywrécic¢ urzadzenie do stanu czuwania.

7/~ 2018-11-09
19:05
Pt

fo

Centrum nagran

2. Naciénij przycisk “®¥” | aby przejs¢ do opcji TRYB. Tam znajduje sie opcja Wykrywanie ruchu. Opcja ta ma 4 mozliwe
ustawienia: DRZWI1, DRZWI2, CAM1, CAM2, jednak w trybie pracy mozna wybrac tylko jedna z nich.

o
r Ustaw ID urzadzenia
=
Status drzwi 2 G
Czas otwarcia drzwi 1 {n}
\ Czas otwarcia drzwi 2 ‘“}
e (_video ]2
A - -
N ~Wykrywanie ruchu ‘m»’ -
j o %, @
i ” — —
Wiadomosé e

Rys. 7
3. W trybie czuwania, po wykryciu ruchu, urzadzenie rozpocznie nagrywanie lub wykona zdjecie.

OPCJE MEN

W trybie czuwania opcje menu wyswietlaja sie na dwarézne sposoby.

W trybie czuwania godzina i data wys$wietlane sa na monitorze jako ustawienie fabryczne. Dodatkowo moze by¢
wyswietlana ikona koperty, jezeli gos¢ pozostawit wiadomosc. Jesli na urzadzeniu wtaczono opcje ramki cyfrowej, obraz
zapisany na karcie SD w folderze \USER\Photo zostanie automatycznie wyswietlony w trybie czuwania.

@ UWAGA:

Folder \USER\Photo musi zosta¢ utworzony na 1 050 W
karcie SD w sposéb manualny. rediieed 1
Zdjecia przechowywane w tym folderze beda 07-08-2017

wyswietlane przy aktywowanej opcji ramki
cyfrowej. Wielkos¢ liter w nazwie folderu ma
znaczenie.

P.h“

Rys. 8 Data i godzina Rys. 9 Zdjecie
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Jesli uzytkownik nie wykonuje zadnych czynnosci w menu urzadzenia, system powrdci do trybu czuwania po 60 sekundach
(wyjatek stanowi odtwarzanie muzyki, wyswietlanie wideo i zdjec). Godzina i data wys$wietlaja sie w trybie czuwania przez 60
sekund, a nastepnie caty ekran zostaje wygaszony.

W trybie czuwania, nacis$nij przycisk -3 , aby przejs¢ do menu gtéwnego. Wyswietli sie interfejs, jak ponizej. W menu,
nacisnij < lub > , aby porusza¢ kursorem wedle wtasnych preferencji, nastepnie przycisnij & , aby powréci¢ do
poprzedniego etapu.

2018-11-09

19:05

Rys. 10

1. Ustawianie parametréw systemu

Nacisnij przycisk<" lub ">, aby przesuna¢ kursor na opcje SYSTEM, nastepnie nacis$nij ‘B aby wejsc
w menu systemu. Ustawienia systemowe obejmuja: jezyk, ustawienia czasu, informacje systemowe, dzwiek dzwonka,
gtosnosc oraz ustawienia sieci.

1.1 System - jezyk s

W menu systemu, przesun kursor na opcje JEZYK, nacisnij - 2 aby wejs¢ do tej opcji menu. W tym miejscu mozesz zmienié¢
jezyk wyswietlanych informacji i jezyk systemu. Naciénij “#%” jeden raz, strzatka po obu stronach zmieni kolor, co oznacza, ze
mozna zmieni¢ parametry. Po wprowadzeniu zmian, naci$nij przycisk jeszcze raz w celu ich potwierdzenia. Parametry jezyka
zostaty zmienione.
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1.2 System - ustawienia czasu

W menu systemu, przesun kursor na opcje USTAWIENIA CZASU. Nacis$nij i - 2 aby wejs¢ do tej opcji menu. W trybie
czuwania, na ekranie wyswietlaja sie aktualna godzina i data. Jesli ustawimy WEACZ - ustawienia czasu beda widoczne na
ekranie. Jesli ustawimy WYLACZ - ustawienia nie beda wyswietlane. Przesun kursor na WEACZENIE ZEGARA, naci$nij
“%&” aby wytaczy¢ zegar - wtedy czas nie bedzie sie juz wyswietlat, gdy urzadzenie przejdzie w tryb czuwania. Ekran zostanie
wygaszony i nie bedzie mozliwosci wyswietlania zdjec¢ z ramki cyfrowej. FORMAT DATY - ustawienie formatu wys'wietlani,?
czasu zarbwno w menu g’rownym jak i w trybie czuwania. Aktywuj poszczegolne pola poprzez nacisniecie przycisku
Nastepnie uzywajac < > zmniejsz lub zwieksz wartosc i zatwierdz * .

Wlaczenie zegara @

A oy - «CEIEDH

Rys. 13

1.3 System - informacje systemowe

W menu systemu przesun kursor na opcje INFORMACJE SYSTEMOWE i nacisnij przyC|sk # .Opcja zawiera dane o: wersji
oprogramowania, wersji MCU, wolnej przestrzeni na karcie SD oraz opcje ponownego uruchomienia monitora
i formatowania karty SD. Dodatkowo pokazywany jest adres MAC oraz numer ID.
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) Wersja FW 17.46
Wersja MCU 17.56
Uruchom ponownie
. Wolna pamie¢ karty 0MB/OMB
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Rys. 14
) uwaca:
Urzadzenie obstuguje wytacznie karty Micro SD o predkosci zapisu powyzej 10MB/s i z pojemnoscia do 32GB.

[Uruchom ponownie]: Przesuri kursor na @2 i nacisnij “#”. Pojawi sie nowe okno, wybierz TAK w celu
ponownego uruchomienia urzadzenia, wybierz NIE, aby anulowac.

[Format karty SD]: Przesur kursor na opcje FORMAT SD i wybierz ®®_ Naci$nij “#”, na wyswietlonym oknie
pojawi sie nowe okno. Wybierz TAK, aby przejs¢ dalej lub NIE aby anulowac.

[Pobierz ID]: wybierz te opcje, by zaktualizowa¢ numer ID z pliku zapisanego na karcie microSD

(uwaga: numer ID jest zapisany fabrycznie. Opcja tylko dla obstugi serwisowej)

Uwaga: aktualizacja systemu odbywa sie za pomoca karty Micro SD, opis aktualizacji systemu zostat
przedstawiony w dalszej czesci instrukcji.

[Powrét]: Wyijscie z aktualnego menu.

2.Wybérdzwonka
W menu systemu przesun kursor na opcje DZWIEK DZWONKA i naciénij “#".

@@=,

3 X
R Y. o8
- b ‘/ >

. o =
*_Dzwonek- drzwi 2 R st fabryczne1 IS ~
[y =

Rys. 15

[Tryb]: Dwa rodzaje dzwieku dzwonka - fabryczny i wybrany przez uzytkownika. Dzwonek fabryczny to wbudowany
dzwonek systemu (do wyboru 10 dzwonkéw fabrycznych). Dzwonek uzytkownika moze by¢ plikiem muzycznym
(w formacie mp3) pobranym z zewnatrz, zapisanym na karcie micro SD i zaprogramowanym jako dzwonek urzadzenia.
[Drzwi1]: Dwa rodzaje trybu: fabryczny i wybrany przez uzytkownika. (Uwaga: uzytkownik moze wybieraé sposréd
dzwonkoéw zapisanych na karcie micro SD).
[Drzwi2]: Dwa rodzaje trybu: fabryczny i wybrany przez uzytkownika. (Uwaga: uzytkownik moze wybiera¢ sposréd
dzwonkow zapisanych na karcie micro SD).

® Utworz folder \USER\Ring na karcie microSD (uwaga: wielko$¢ liter ma znaczenie). Tylko w ten sposéb zapisane
dzwonki beda odnajdywane i moga by¢ ustawiane w parametrach urzadzenia. Plik muzyczny powinien mie¢
nadana nazwe: ring_1 ~ ring_10. Pliki muzyczne musza wystepowac w formacie MP3.
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3. Gtosnos¢ dzwonka

W menu systemu przesun kursor na opcje GEOSNOSC i nacisnij ‘8" Ustaw pozadana gtosnos¢ dzwonka. Uzytkownicy
moga programowac gtosnos$¢ dzwonka w trzech réznych przedziatach czasu. Czas trwania dzwonka w trakcie nawigzywania
potaczenia mozna ustawic od 10 sekund do 45 sekund.

[Profil 1]: poziom gtoénosci DZWONKA GEOSNOSC1: 01-10
[Profil 2]: poziom gtosnosci DZWONKA GLOSNOSC2: 01-10
[Profil 3]: poziom gtosnosci DZWONKA GEOSNOSC3: 01-10
[Dzwiek klawiszy]: funkcja ta umozliwia wtaczanie i wytaczanie dzwigkéw klawiszy.
[Dzwonek kasety]: funkcja ta umozliwia wtaczanie i wytaczanie dzwonka w kasecie zewnetrznej.
Uwaga: skala gtosnosci dotyczy gtosnosci dzwonka przy potaczeniu.
Il

godz. rozp. godz. zak. Glonosé  Sec.

prof Cos o0 | [0 ]

Cren: B EEEE CEE G KO
pmf..L\N h)m o i

Rys. 16

4. System - ustawienia sieci
Ustawienia sieci Wi-Fi - monitor taczy sie z siecig i serwerem. Kaseta zewnetrzna faczy sie zaréwno z monitorem
wewnetrznym, jaki aplikacjg w smartfonie.

—
AU R TR
Ty A Y

Rys. 17

4.1 Pobieranie APPirejestracja
Pobierz TUYA SMART (Google Play dla systeméw Android lub APP store dla systeméw 10S) zanim zaczniesz wykonywac
potaczeniaiwprowadzaé nowe ustawienia.

[1]. Otworz aplikacje TUYA SMART i zarejestruj konto, wybierz odpowiedni kraji region.
[2]. Po rejestracji, zaloguj sie do aplikacji TUYASMART.

4.2 Ustawienia Wi-Fi
Uwaga: ustawienie sieci Wi-Fi nastepuje za posrednictwem aplikacji TUYA SMART.
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Etapy podtaczania aplikacji na telefonie:

(1). Po wtaczeniu monitora, urzadzenie otworzy hot-spot o nazwie Smartlife-Doorbell.

(2). Znajdz USTAWIENIA w swoim smartfonie SIEC & SIECI BEZPRZEWODOWE i wyszukaj hot-spot o nazwie Smartlife-
Doorbell. Jesli znalaztes powyzszy hot-spot, przejdz od razu do etapu 4; jesli nie przejdz do etapu 3.

(3). Na monitorze wewnetrznym wybierz tryb pracy AP i naci$nij dwukrotnie. Aby zatwierdzi¢, nacisnij przycisk ‘8" Monitor
wewnetrzny uruchomi sie ponownie i wyswietli hot-spot o nazwie Smartlife-Doorbell.

(4). Otworz TUYA SMART, wybierz DODAJ URZADZENIE lub kliknij na + w prawym gérnym rogu. Wyswietli sie nastepujacy

ekran:
Sl RS

< Dodaj recznie

Inzynieria

elektrycz... %
Caujnik zalania

Oswietleni (WiFi)

e

Kamera be:
Duze »

urzadzen...

Mate Kamera bezp.

urzadzen

Urzad Zamek

zenie ku...

Czujnik T ]

ochrony Zamek (Wi-Fi) Zamek

(ZigBee)

Urzad -
zenie me...

Zamek

Inne ey

Rys. 18

(5). Wybierz kategorie CZUJNIK C)CH RONY
i wyszukaj KAMERA BEZPIECZENSTWA.
Nastepnie wyswietli sie nastepujacy ekran:

al alANEe © 387% (@1 12:48

Anuluj Inne tryby

Najpierw zrestartuj
urzadzenie

Podtacz urzadzenie do zasilania i
upewnij sie, Ze kontrolka szybko miga

lub styszalny jest natychmiastowy
sygnal dzwiekowy

Resetowanie urzadzenia

Rys. 19

© %52% 21 16:01

Auto Scan f_—:

Zamek
(Bluetooth)

(6) Kliknij na INNE TRYBY (Net Pairing Mode)
W prawym goérnym rogu i wyswietli sie

nastepujacy ekran:
WA mSR © $51% @) 16:02
< Wybierz metode parowania

W oparciu o rodzaj urzadzenia wybierz prawidtowy
tryb konfiguracii sieci lub zapoznaj sie z instrukcia
uzytkownika

Kod QR
parowania

Uzyj kamery, aby
zeskanowa¢ kod QR na tel

Parowanie
sieci punktu
dostepowego

To urzadzenie generuje

punkt dostepowy Wi-Fi. P.
Wi-Fi Direct
Po podtaczeniu do routera

telefon komorkowy rozsyl

Rys. 20
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(7). Wybierz funkcje parowanie sieci punktu
dostepowego (AP Mode) i kliknij KOLEJNY
KROK, wyswietli sie nastepujacy ekran:

al il TSR © $51% )1 16:03

Anuluj

Wpisz hasto domowej
sieci Wi-Fi

2.4GHz  5GHz
v

Only 2.4G Wi-Fi networks are supported >

= BIURO
B ceeereeenans
] O
Rys. 21

(9). Otworz USTAWIENIA na swoim smartfonie
SIECI& SIECI BEZPRZEWODOWE i potacz sie
z siecia Smartlife-Doorbell. Po skutecznym
potaczeniu wré¢ do aplikacji TUYA SMART
iwyswietli sie nastepujacy ekran:

oA TREO © %86% #1250

Anuluj

taczenie

Upewnij sig, ze router, telefon
komérkowy i urzadzenie sq blisko
siebie.

Rys. 23

(8). Wprowadz nazwe i hasto do'swojej domowej
sieci Wi-Fi. Kliknij POTWIERDZ i wyswietli sie
nastepujacy ekran:

al il RS R © $51% [ 16:04

Anuluj

Potacz telefon z
urzadzenie przez
punkt dostepowy
Wi-Fi

1. Podigez telefon do punktu
dostepowego pokazanego ponizej

+ SmartLife_XXXX

2 Wréé do anlikacii i kontvnuni

Potacz teraz

Rys. 22

(10). Poczekaj az potaczenie osiggnie 100%.

(11). Po skutecznym potaczeniu sie z siecig Wi-Fi, monitor
wewnetrzny wyswietli symbol potaczenia Wi-Fi i symbol
serweraw lewym gérnym rogu.

al ARREO @ %86% 1251

Anuluj

SmartDoorBell 2

Zakoriézono

Rys. 24
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1) Roztacz (cofnij): po nacisnieciu ikony podczas
PRZEWODNIK PO APLIKACJI rozmowy lub monitoringu pa.stepuje.wyjf',cie z interfejsu
2) Gtosnik: po aktywacji dzwiek dobiegajacy z kasety
zewnetrznej jest styszalny w aplikacji
3) Zdjecie: po nacisnieciu ikony podczas rozmowy lub
@ < SmartDoorBell 2 24 @ monitoringu zostaje zapisane zdjecie obrazu (w

' ' .

systemie Android zdjecia zostaja zapisane w aplikacji,

w systemie 10S zdjecia zostaja zapisane w galerii zdjec¢

w telefonie)

4) Mikrofon: bezposrednio po odebraniu rozmowy

w aplikacji mikrofon nie jest aktywny. W celu

komunikacji dwustronnej nalezy go aktywowac.

Aktywujac mikrofon automatycznie jest aktywowany

réwniez gtosnik.

5) Otwarcie: nacisniecie ikony podczas rozmowy lub

monitoringu otwiera elektrozaczep furtki.

6) Przetaczanie kanatow: nacisniecie ikony podczas

rozmowy lub monitoringu przetacza obraz miedzy

kanatami drzwil, drzwi2, kameral, kamera2.

7) Odtwarzanie: upewnij sie, ze w monitorze jest

zainstalowana karta mikroSD oraz ze monitor obstuguje

funkcje odtwarzania zarejestrowanych filmow

z rozmowy/monitoringu.

8) Album: w systemie Android zdjecia zostaja zapisane

w aplikacji, w systemie 10S zdjecia zostaja zapisane

w galerii zdje¢ w telefonie.

9) Otwarcie bramy: nacisniecie ikony podczas rozmowy

@ | Q’/ =) lub monitoringu aktywuje automat sterujacy brama.
10) Nagrywanie wideo: naci$niecie ikony podczas

rozmowy lub monitoringu rozpoczyna zapis wideo.

11) Peten ekran: naci$niecie ikony wtacza tryb

petnoekranowy

12) Ustawienia

®@® O

@
f
$)
i

CHC)

Rys. 25

Udostepnianie:

Istnieja dwie opcje udostepniania urzadzenia innym uzytkownikom:

1. Wejdz do aplikacji - Lista urzadzen - nacisnij na urzadzenie do udostepnienia - wiacz tryb monitoringu i naci$nij
ikone ustawien w gérnym prawym rogu - Udostepnione urzadzenia - Dodaj udostepnianie - wpisz region/konto -
Zakoncz (uwaga: uzytkownik nie otrzymuje uprawnien do otwierania elektrozaczepu i bramy, tylko Administrator
posiada te uprawnienia)

2. Wejdz do aplikacji - Lista urzadzen - Ja - Home Management - Dodaj rodzine - Wpisz nazwe rodziny - Zapisz -
Dodaj cztonkéw - wpisz nazwe konta/region i zapisz.

@ UWAGA:

1. Wszyscy cztonkowie przypisani do urzadzenia moga otrzymywaé powiadomienia o wizycie i odbiera¢
potaczenie.

2. Administrator moze dodawac i usuwac wszystkich cztonkéw z aplikacji - wejdz do aplikacji - Ja - Zarzadzanie
domem - Usun cztonka
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Uwaga:

(1) Za pierwszym razem po prawidtowym potaczeniu urzadzenie moze Zle pracowaé w trybie monitoringu. W tej sytuacji
najlepiej jest skorzystac z kasety zewnetrznej i zadzwonic¢ na monitor wewnetrzny tak, by serwer mégt wystac sygnat do
kasety zewnetrznej.

(2) W przypadku telefonéw z systemem IOS moze zdarzy¢ sie, ze sie¢ Wi-Fi potaczy sie w sposdb automatyczny, co
doprowadzi do btedu potaczenia. W tej sytuacji nalezy skasowac wszystkie wcze$niej wprowadzone domowe sieci Wi-Fi.

5.Ramka cyfrowa

W gtéwnym menu przesun kursor na opcje RAMKA CYFROWA, nastepnie nacisénij “&%”, aby wejé¢ w menu dla tego
parametru (funkcja dostepna dla modeli z kartg SD).

Uwaga: jesli funkcja ramki jest aktywna funkcja detekcji ruchu jest dezaktywowana

i.‘ Ramka cyfro

wk -t

Rys.

[Ramka cyfrowa]: Ta opcja pozwala aktywowac lub dezaktywowac funkcje ramki cyfrowej.
[Czas wyswietlania]: czas wyswietlania zdjecia. Mozliwo$¢ wyboru: 01-10 sek. Domyslne ustawienie to 6 sek.

Uwaga:

1. Utworz folder \USER\Photo na karcie microSD (uwaga: wielko$¢ liter ma znaczenie).
2. Pliki musza spetniac¢ ponizsze wymagania specyfikacyjne:

max. rozdzielczo$¢_szerokos$¢/wysokos¢ = 1920/1080; max. rozmiar pliku .jpeg = 3MB.

6. Ustawianie trybu urzadzeniawewnetrznego Y
W menu gtéwnym przesuri kursor na opcje TRYB, nastepnie nacisnij - %%

|

! Ustaw ID urzadzenia 4 >

Status drzwi 2

@
Czas otwarcia drzwi 1 (D >
«@ED»

i Czas otwarcia i2

Tryb nagrywani

~Wykrywanie ruchu

- Wiadomos¢

Rys. 27
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[ID urzadzenia]: Opcja zawiera nastepujace ustawienia: 01,02,03,04,05,06. 01 oznacza, ze urzadzenie wewnetrzne
jesturzadzeniem gtéwnym, ,02-06" oznacza numer monitora dodatkowego.

[Status drzwi2]: Podglad DRZWI2 wtaczony lub wytaczony.

[Czas Otwarcia Drzwi1]: od 02 do 10 sekund.

[Czas Otwarcia Drzwi2]: od 02 do 10 sekund.

[Tryb nagrywania]: opcja zawiera: nagrania wideo i zdjecia. Wideo oznacza, Ze po naci$nieciu przycisku wywotania
przez osobe z zewnetrz, monitor z karta SD automatycznie rozpocznie nagrywanie, az do zakoriczenia potaczenia lub
do momentu recznego zatrzymania przez uzytkownika. Zdjecie oznacza, ze po nacisnieciu przycisku wywotania przez
osobe z zewnetrz monltor z karta SD automatycznie przechwyci obraz z kamery zewnetrznej. Uzytkownik moze
recznie nacisngé ‘& ,aby wykonac kolejne zdjecie.

[Wykrywanie ruchu]: opcja zawiera DRZWI1, DRZWI2, KAMERA1, KAMERA2 i WYLACZONE.

[Wiadomos¢]: witacz lub wytacz wiadomosci.

[Powrét]: Wyjdz z biezacego menu.

7. Ustawianie parametréw alarmu .
W menu gtéwnym, przesur kursor na opcje ALARM, nastepnie nacisnij ¥, aby wejé¢ w opcje dla tego parametru.

i

Sl
J, Zapis alarmow ————
©
Typ 1 czujnika «@»»
Kamera 1 ax
‘ \ Czas alarmu(sec)z CAM1 «J@EEED)»
[/ Typ 2 czujnika «J@»>
19 \ A\ -,
\> e \—
S

—Kamera 2

[Zapis alarméw]: Opcja zawiera WIDEO i ZDJECIA. Tryb wideo oznacza, ze po aktywacji alarmu, wtaczy sie
odpowiedni kanat i rozpocznie nagrywanie. Tryb zdje¢ oznacza, ze po aktywacji alarmu, wtaczy sie odpowiedni kanat
izostanie zrobione zdjecie.

Uwaga: zapis alarméw dotyczy tylko Kamery 1i Kamera 2 - czas alarmu to 2 min.

[Typ 1. czujnika] ,Dotyczy CAM1.”: kanat CAM1 odpowiada statusowi 1/0 (patrz instrukcje dotyczace kolejnych
statusow) co oznacza, ze po aktywacji alarmu, wiaczy sie odpowiedni kanat, aby rozpocza¢ nagrywanie alarmu lub
zapisywanie zdjec.

[Typ 2. czujnika] ,Dotyczy CAM2.": kanat CAM2 odpowiada statusowi 1/0 (patrz instrukcje dotyczace kolejnych
statuséw) co oznacza, ze po aktywacji alarmu, wtaczy sie odpowiedni kanat, aby rozpocza¢ nagrywanie lub
zapisywanie zdjec.

Rodzaje statusow 1/0:

NO: ,Normalnie otwarty” oznacza, ze w normalnym trybie pracy, czujnik utrzymywany jest w stanie ciaggtego niskiego
napiecia. Jesli napiecie na wyjsciu zmienia sie z niskiego na wysokie, alarm wtaczy sie.

NC: ,Normalnie zamkniety” oznacza, ze w normalnym trybie pracy, czujnik utrzymywany jest w stanie ciggtego
wysokiego napiecia. Jesli napiecie nawyjsciu zmienia sie zwysokiego na niskie, alarm witaczy sie.

Wytacz: jesli nie uzywasz zewnetrznego czujnika z alarmem, ustaw /0 na ,wytacz".

[KAMERA1]: Wtacza lub wytacza podglad zkamery 1.

[KAMERAZ2]: Wtacza lub wytacza podglad zkamery 2.

[Czas alarmu(sec) zCAM1]: Czas aktywacji alarmu z kamery 1 mozna ustawi¢ od 0 do 20 sekund.

[Czas alarmu(sec) zCAM2]: Czas aktywacji alarmu z kamery 2 mozna ustawi¢ od 0 do 20 sekund.

[Powrét]: Powrét do poprzedniego menu.

8.Media

W menu gtéwnym przesun kursor na opcje MEDIA, nastepnie nacisnij - 3 Opcja tazawiera: muzyka, zdjecia i zarzadzanie
plikami.

Zalecenie: wytacz zasilanie monitora przed wtozeniem lub usunieciem karty microSD.
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Zdjecia

_=____

«

|

Zarzadzanie plikami

Rys. 29
8.1 Muzyka

W menu media, naC|sn|J< lub- > aby przesunac¢ kursor na MUZYKA. Po wejsciu w dang playliste, naasnljnﬁnaby
automatycznie odtworzy¢ pierwszy utwor z listy. Przycisk < stuzy do poruszanla kursorem w dot; przycisk - > stuzy
do poruszania kursorem w gére. Aby wtgczy¢ utwor lub uruchomié pauze, nacisnij g3 Nacisnij & aby powréci¢ do
poprzedniego menu.

Podczas odtwarzania muzyki nacisnij przycisk transferu, aby zmieni¢ tryb odtwarzania. Mozesz odtwarza¢ konkretny
utwar, dowolny utwor, sekwencje utwordw, pojedynczy cykl i odtwarzanie jako petla. Odtwarzanie pojedyncze: po
zakonczeniu utworu muzyka zostanie zatrzymana. Odtwarzanie dowolnych utworéw: dowolne utwory z listy sa
odtwarzane, muzyka nie zostaje wytaczona. Odtwarzanie sekwencyjne: urzadzenie odtwarza wszystkie utwory po
kolei, z géry do dotu. Po zakonczeniu ostatniej piosenki, muzyka wytacza sie. Odtwarzanie cykliczne utworu: odtwarza
caty czas te sama piosenke, muzyka nie zatrzymuje sie. Odtwarzanie cykliczne listy: powtarza utwory z danej playlisty
w ustalonej kolejnosci. Po zakonczeniu ostatniej piosenki z playlisty, rozpoczyna odtwarzac cat liste od nowa.

Uwaga:
1. Utwoérz folder \USER\Music na karcie microSD (uwaga: wielkos¢ liter ma znaczenie). Tylko w ten sposob
zapisane pliki MP3 beda odnajdywane i odtwarzane.
2. Jezeli w trakcie odtwarzania muzyki zostanie aktywowany przycisk dzwonka na kasecie zewnetrznej, wéwczas
odtwarzanie muzyki zostanie przerwane, a monitor przetaczy sie na podglad z kasety zewnetrzne;j.

F _1'-?-'.L'1l--h |

!h..b" ""2“‘-_._

Rys. 30

8.2 Zdjecie

W menu MEDIA, nacisnij przycisk w gére lub w dét by przesuna¢ kursor na opcje ZDJECIA. Nacisnij przycisk ‘" ,aby
otworzy¢ liste zdje¢. Uzywaj przyciskow < > aby przesuwac kursor. Wybierz zdjecie, ktére chcesz odtworzy¢
i potwierdz swoj wybor poprzez jednokrotne nacis’niecie przycisku ustawien.
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Uwaga:

Zdjecia musza by¢ przechowywane w folderze \USER\Photo

1. Utworz folder \USER\Photo na karcie microSD (uwaga: wielko$¢ liter ma znaczenie).
2. Pliki musza spetniac¢ ponizsze wymagania specyfikacyjne:

max. rozdzielczo$¢_szerokos$¢/wysokosé = 1920/1080; max. rozmiar pliku .jpeg = 3MB

Rys. 31

8.3 Zarzadzanie plikami
Wejdz do opcji zarzadzanie plikami. Wyswietla sie dwa foldery DCIM i USER.

[Kasowanie plikéw]: Nacisnij < Iub~-> aby wybrac konkretny plik do usuniecia. Nacisnij i przytrzymaj“#" , system
zapytaczy ,skasowac plik"?

[Folder DCIM]: plik DCIM jest fabrycznie wbudowany w system i stuzy do przechowywania zapisanych plikow.
W $rodku znajduja sie dwa inne foldery PHOTO i VIDEO. W folderze PHOTO zapisywane s3g obrazy utworzone
automatycznieirecznie. W folderze VIDEO zapisywane sg nagrania wideo utworzone automatycznie lub recznie.
[Folder USER]: folder ten zawiera inne foldery: Music, Photo, Ring, Update.

W folderze Music zapisane sg pliki muzyczne MP3.

W folderze Photo zapisane sa pliki JPG do wyswietlania przez funkcje ramki cyfrowe;j.

W folderze Ring zapisane sa dzwonki uzytkownika.

W folderze Update zapisane sa pliki aktualizacyjne systemu.

[Aktualizacja]: Przenie$ plik aktualizacyjny FW (xxx.dd) do folderu \USER\Update, zapisz plik z aktualizacjg jako
xx.dd”, nacisnij przycisk ustawien, system wyswietli AKTUALIZACJA, wybierz TAK i poczekaj az aktualizacja sie
zakonczy.

[Aktualizacja MCU]: skopiuj plik MCU (xxx.bin) do folderu \USER\Update, wybierz plik MCU (xxx.bin) i potwierdz
aktualizacje (tak/nie).

Uwaga: w trakcie aktualizacji systemu nie mozna wyjmowac karty SD z urzadzenia ani odfacza¢ zasilania.
Po zakonczeniu aktualizacji urzadzenie uruchomi sie ponownie w sposéb automatyczny.

[

manager system
= USER
= DoiM
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9.Centrum nagran . o
W menu gtéwnym przesun kursor na opcje CENTRUM NAGRAN, nastepnie naci$nij % . Opcja ta zawiera rejestr-wideo,
rejestr-zdjeciai powrdét (dla modeliz kartg SD).

«

Powrét

Uwaga:
By usunac pliki wideo lub zdjecia z Centrum nagran, usun je z folderu DCIM na karcie microSD.

9.1 Wideo

W menu CENTRUM NAGRAN nacisnij przyciski < Iub“> , aby przesunac¢ kursor na opcje Rejestr-wideo. Naciénij
przycisk ‘8% aby wyswietli¢ liste dostepnych plikéw. Nastepnie nacisnij < lub > aby przesunac kursor i wybrac plik do
odtworzenia.Czarne tto listy potwierdza wybdr danej listy. Nacisnij przycisk“#% "aby ja odtworzy¢. W trakcie odtwarzania
mozesz wyjsc¢ z biezacego menu poprzez nacisniecie przycisku ¢

Uwaga: Folder Rejestr-wideo zawiera wytacznie pliki z nagraniami zapisanymi przez kamere zewnetrzna.

9.2Zdjecia

W menu CENTRUM NAGRAN naciénij przyciski < lub > , aby przesunac¢ kursor na opcje Rejestr-zdjecia. Nacisnij
przycisk ‘% "aby wyswietlic liste dostepnych plikéw. Nastepnie nacinij < lub > , aby przesunac kursor i wybrac plik do
odtworzenia. Czarne tto listy potwierdza wybor danej listy. Nacisnij przycisk %% aby ja odtworzy¢. W trakcie odtwarzania
mozesz wyj$¢ z biezacego menu poprzez naci$niecie przycisku
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Rys. 35

Uwaga: folder zdjecia zawiera wytacznie pliki z nagraniami zapisanymi przez kamere zewnetrzna.
@ Plik PHOTO lub VIDEO przechowywany jest w folderze DCIM, generowanym automatycznie przez system.

10. Ustawienia parametréw koloru
W trybie monitoringu, potaczenia, interkomu i alarmu po nacisnieciu przycisku transferu uruchomi sie mozliwosc regulacji
parametrow koloru: gtosnosci, jasnosci, kontrastu, nasycenia. Sa tez opcje: od$swiez i powrot.

Uwaga: parametr 'gtosnosc' dotyczy gtosnosciw trakcie potaczenia.

[Jasno$¢]: wartos$¢ mozna ustawi¢ od O do 50, ustawienie fabryczne wynosi 25.

[Kontrast]: warto$¢ mozna ustawi¢ od O do 50, ustawienie fabryczne wynosi 25.

[Nasycenie]: wartos$¢ mozna ustawi¢ od 0 do 50, ustawienie fabryczne wynosi 25.

[Gtosnos€]: ustaw pozadang gtosnoscé potaczenia na monitorze wewnetrznym.

[Odswiez]: w przypadku, gdy monitor zarejestrowat niewtasciwy format video dla kasety zewnetrznej lub CCTV, nie

wyswietli sie obraz. Nacisnij ,R” (od$wiez), by zmieni¢ format sygnatu video i dostosowac go do kasety zewnetrznej lub
CCTV.
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INSTRUKCJE DOTYCZACE ALARMU

Zacisk i styk GND sg zwarte, wiaczyt sie alarm, z gto$nika monitora wewnetrznego wydobywa sie sygnat dzwiekowy, ktéry
trwa 120 sekund. Aby wytaczy¢ alarm i powrdci¢ do trybu czuwania, w trakcie trwania alarmu naciénij & .

W przypadku modeli z karta SD, po uruchomieniu sie alarmu urzadzenie automatycznie rozpoczyna nagrywanie w trybie
wideo lub zdjeé (w zaleznosci od ustawien). Czas nagrywania wynosi 120 sekund. Aby wytaczy¢ alarm i powrdcic¢ do trybu
czuwania, w trakcie automatycznego nagrywania nacisnij $&.

Schemat potaczenia:

1. Schemat stosuje sie w przypadku alarmu z podtaczeniem 2 stykéw NC lub dwéch stykéw NO. 2 kanaty
kamery - brak ograniczen w zakresie rodzaju stykéw alarmu (moga byé NC lub NO).

2. Styk ALM czujnika alarmu potaczony jest réwnolegle ze stykiem ALM (czujnik alarmu wymaga dodatkowego
zewnetrznego zrédta zasilania).

3. Styk GND czujnika potaczony jest réwnolegle ze stykiem GND kamery.

4. W przypadku wejscia NO, gdy GND i ALM s3 potaczone, alarm wtaczy sie.

5. W przypadku wejscia NC, gdy GND i ALM nie s3 potaczone, alarm wiaczy sie.

6. Dotyczy to kazdego typu czujnika.

MONTAZ MONITORA WEWNETRZNEGO
A Uwaga:

- Urzadzenia nie nalezy montowac¢ w poblizu innych urzadzen, ktére
moga by¢ zrédtem silnego promieniowania (TV, DVR, itp.).

- Zabrania sie samodzielnego demontazu urzadzenia, gdyz stwarza to
zagrozenie porazenia pradem.

- Urzadzenia nie nalezy upuszczac, potrzasac lub uderzac nim, gdyz moze
to spowodowac uszkodzenie jego wewnetrznych elementéw.

- Wybierz najlepsza wysoko$¢ montazu w pionie; zalecana wysokos¢ to
150cm.

- Przed montazem nalezy wytaczyc zasilanie.

- Aby unikna¢ potencjalnych zaktécen, miejsce montazu musi byc¢
oddalone o min. 30 cm od urzadzen napedzanych pradem zmiennym.

- Unikac kontaktu zwoda, polem magnetycznym i srodkami chemicznymi. //

 —
L 150-160cm —|

. . . Rys. 37
Instrukcja montazu monitorawewnetrznego

Przewody

Kotki Ramka
plastikowe mocujaca

Wszelkie zabiegi konserwacyjne nalezy wykonywac po odtaczeniu zasilacza od sieci elektroenergetycznej. Zasilacz nie wymaga
wykonywania zadnych specjalnych zabiegdéw konserwacyjnych jednak w przypadku znacznego zapylenia wskazane jest jedynie
odkurzenie sprezonym powietrzem.
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AKCESORIA (w zestawie)

ORNO-LOGISTIC Sp. z 0.0.

ul. Rolnikéw 437, 44-141 Gliwice tel. 32 43 43 110, www.orno.pl
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VIRON:
INSTRUKCJA OBSLUGI | MONTAZU

WIDEO KAMERA
VDP-63KV
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STOP!

Zanim przystapisz do montazu
koniecznie przeczytaj
INSTRUKCJE OBSLUGI!
Uszkodzenia wynikajace z btednego
podtaczenia
NIE PODLEGAJA NAPRAWIE
Z TYTULU GWARANCJI!



>]Mll Instrukcja obstugi

UWAGI WSTEPNE

Przed podtaczeniem i uzytkowaniem urzadzenia prosimy o doktadne zapoznanie sie z niniejsza instrukcja obstugi. W razie jakichkolwiek probleméw
ze zrozumieniem jej tresci prosimy o skontaktowanie sig ze sprzedawca urzadzenia. Samodzielny montaz i uruchomienie urzadzenia jest mozliwe pod
warunkiem posiadania przez montazyste podstawowej wiedzy z zakresu elektryki i uzywania odpowiednich narzedzi. Niemniej zalecane jest
dokonanie montazu urzadzenia przez wykwalifikowany personel.

Producent nie odpowiada za uszkodzenia mogace wynikna¢ z nieprawidtowego montazu czy eksploatacji urzadzenia. Dokonywanie
samodzielnych napraw i modyfikacji skutkuje utrata gwaranciji.

Z uwagi na fakt, ze dane techniczne podlegaja ciagtym modyfikacjom, Producent zastrzega sobie prawo dokonywania zmian konstrukcyjnych,
uzytkowych itp. wynikajacych z ciagtego rozwoju oferowanych rozwiazan, ktérych celem jest poprawa funkcjonalnosci produktu. W szczegdlnosci
dotyczy to wszelkiego rodzaju aplikacji zewnetrznych, software itp. Aktualne instrukcje obstugi znajduja sie na stronie www.virone.pl.

Orno-Logistic Sp.z 0.0. nie ponosi odpowiedzialnosci za skutki wynikajace z nieprzestrzegania zalecer niniejszej instrukcji.

Wszelkie prawa do ttumaczenia/interpretowania oraz prawa autorskie niniejszej instrukcji sa zastrzezone.

1. Wszelkie czynnosci wykonuj przy odtaczonym zasilaniu.

2. Nie zanurzaj urzadzenia w wodzie i innych ptynach.

3. Nie obstuguj urzadzenia gdy uszkodzona jest obudowa.

4. Nie otwieraj urzadzenia i nie dokonuj samodzielnych napraw.
5. Nie uzywaj urzadzenia niezgodnie z jego przeznaczeniem.

OSTRZEZENIE
Zabrania sie dokonywania podtqczen urzqdzen bedqcych pod napieciem! Nie przestrzeganie powyzszego zalecenia moze doprowadzic do trwatego
uszkodzenia urzqdzenia.

Kazde gospodarstwo jest uzytkownikiem sprzetu elektrycznego i elektronicznego, a co za tym idzie potencjalnym wytwaérca niebezpiecznego
dla ludzi i srodowiska odpadu, z tytutu obecnosci w sprzgcie niebezpiecznych substancji, mieszanin oraz czegsci sktadowych. Z drugiej strony
zuzyty sprzetto cenny materiat, z ktérego mozemy odzyskac surowce takie jak miedz, cyna, szkto, zelazoiinne.

Symbol przekreslonego kosza na $mieci umieszczany na sprzecie, opakowaniu lub dokumentach do niego dotgczonych oznacza, ze produktu

nie wolno wyrzucac tacznie z innymi odpadami. Oznakowanie oznacza jednoczesnie, ze sprzet zostat wprowadzony do obrotu po dniu 13 p
sierpnia 2005 r. Obowigzkiem uzytkownika jest przekazanie zuzytego sprzetu do wyznaczonego punktu zbiorki w celu wtasciwego jego
przetworzenia. Informacje o dostgpnym systemie zbierania zuzytego sprzetu elektrycznego mozna znalez¢ w punkcie informacyjnym sklepu

oraz w urzedzie miasta/gminy. Odpowiednie postgpowanie ze zuzytym sprzetem zapobiega negatywnym konsekwencjom dla $rodowiska
naturalnego i ludzkiego zdrowia!
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Czujnik kamery Kamera CMOS (1/3 cala)
Kat widzenia Pion57°, poziom100°
Rozdzielczos$¢ (poziomo) 960P
Nocne oswietlenie LED Diody IR
Temperatura pracy -40 ~ +50C
Napiecie nominalne: 12-15V DG

tryb czuwanias5maA, tryb pracy<80mA
Czas zwolnienia <2-10sek
elektrozaczepu
Klasa szczelnosci IP44




SPECYFIKACJA KAMERY ZEWNETRZNEJ
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1 | Glosnik
2 | Kamera
3 | Mikrofon
4 | Oswietlenie (diody IR LED)
5 | Czytnik kart i brelokéw zblizeniowych
6 | Klawiatura numeryczna
7 | Przycisk dzwonka
8 | Regulacja gto$nosci
9 | Przewdd

Opis urzadzenia
1. Dziatanie

Po naciénigciu przycisku wywotania na kasecie zewnetrznej nastepuje nawigzanie potgczenia
z monitorem wewnetrznym.

2. Regulacja gto$nosci rozmowy
Z tylu kasety zewnetrznej znajduje sie potencjometr do regulacji poziomu gtosnosci. Uzyj ptaskiego
Srubokreta w celu regulaciji.

3. Ustawienie trybu pracy kasety zewnetrznej
Z tylu kasety zewnetrznej znajduje sie przetgcznik trybow - CVBS - w dét, AHD/FHD - w gére.




SCHEMAT POLACZENIA PRZEWODOW

1. Schemat potaczenia przy uzyciu elektrozaczepu o poborze pradu >250mA

Aktywna funkcja DVR

@ (wykrywanie ruchu)
12V (Czerwony) ‘ orary
AUDIO (Bialy)
GND (Czamy) —
VIDEO (Z6tty) |
ORI
[
g [ +—— 12V DC
g 250 -1000mA
2 .
oooooooooog c
FEEEEEEEEEH §
FEEEEEEEEEH
EECEEEEEEEH
COM (pomarariczowy) ,Wl

12V DC

NO (zielony)

2. Schemat potaczenia przy uzyciu elektrozaczepu o poborze pragdu <250mA

* Aktywacja funkcji DVR (wykrywanie ruchu) :
\_niebieski +12V .

@ |- szary GND zasilacz 230V AC:
12V (Czerwony) H ‘ N 12V DC X

AUDIO (Bialy) | ‘
GND (Czarny) ] > | el
VIDEO (Z6tty) I .g !

Elektrozaczep
+——12vDC
250 -1000mA

com )
(pomararczowy)| NO (zielony)

w razie migotania obrazu podczas
2zwalniania elektrozaczepu
zalecane jest zamontowanie diody
prostowniczej przy elektrozaczepie
w kierunku zaporowym

(np. 1N4007)




Z katowym uchwytem Montaz natynkowy:
montazowym:

Daszek ochronny
Uchwyt katowy

MONTAZ PANELU ZEWNETRZNEGO

50CM

@
S

——150-160cm\—

T

A Uwagi dotyczace montazu:

Nie instalowa¢ urzadzenia blisko zrédet silnego promieniowania, np. podno$nikéw i innych uktadéw napedowych
zasilanych pradem zmiennym.

Montaz moze by¢ przeprowadzony wytgcznie przez wykwalifikowanego technika.

Unika¢ uderzania, potrzasania i zderzania innych przedmiotéw z urzgdzeniem, gdyz moze to spowodowac uszkodzenie
wewnetrznych elementéw kasety.

Nie instalowac urzadzenia zewnetrznego w miejscu, w ktérym moze ono by¢ narazone na bezposrednie dziatanie
promieni stonecznych (prze$wietlony obiektyw kamery).

Nie instalowac¢ urzgdzenia zewnetrznego w miejscu, w ktérym panujg trudne warunki atmosferyczne, np.: silne promienie
stoneczne, deszcz, wysoka temperatura, wysoka wilgotno$¢, wysokie zapylenie, wystepowanie zrgcych $rodkow
chemicznych.

Urzadzenie nalezy zamontowac w miejscu i pozycji, ktore najlepiej odpowiadajg wysokosci oczu.

Przed montazem urzadzenia nalezy wytaczy¢ zasilanie.

Nalezy zachowac¢ odlegto$¢ przynajmniej 30 cm od najblizszego urzadzenia zasilanego pradem zmiennym, w celu
uniknigcia ewentualnych zaktocen.
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